AR-15 SOPMOD BRAVO STOCK COLLAPSIBLE W/ FOLDING STOCK
ADAPTER - AR-15 SOPMOD BRAVO STOCK W/ FOLDING ADPATER
FDE

Stable Cheekweld When Shooting, Maximum Compactness for Carry &
Storage

The Law Tactical Gen 3-M Folding Stock Adapter paired with the B5 Systems
Bravo SOPMOD AR-15 stock is a winning combination that makes your AR more
comfortable to shoot and easier to store and carry. Law Tactical's revolutionary
Gen 3-M Folding Stock Adapter finally gives the AR-15 platform one feature it
always lacked: the ability to fold the stock for the smallest possible profile during
storage and carry. The molded polymer Bravo SOPMOD stock offers a more
comfortable, consistent cheeckweld than the original military M4 carbine stock.
Gen 3-M Folding Stock Adapter offers easy, single-button operation Adapter’s
sturdy steel locking latch keeps the stock solidly in place when extended
Streamlined Bravo SOPMOD stock resists snagging on vegetation or other gear
and has a Sure-Grip latch that ensures fast length-of-pull adjustment Stock fits
mil-spec (1.14" O.D.) carbine buffer tubes Both the adapter and stock have
non-reflective matte black finishes The Law Tactical Gen 3-M Folding Stock
Adapter even lets you adjust the hinge tension so you can choose how stiff the
mechanism is during folding / unfolding. Matched with the B5 Bravo SOPMOD
stock, it provides a winning combination for making your rifle more portable AND
more comfortable to shoot.

Attributes

Name: AR-15 SOPMOD BRAVO STOCK W/ FOLDING ADPATER FDE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 430107581

Mfr. No.: NONE

Color: Flat Dark Earth

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.708kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 SOPMOD BRAVO
STOCK COLLAPSIBLE W/ FOLDING STOCK
ADAPTER

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir den AR15 SOPMOD BRAVO STOCK COLLAPSIBLE W/ FOLDING STOCK
ADAPTER entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen zur sicheren
Verwendung und Handhabung des Produkts gemaf den EUVorschriften flr Produktsicherheit.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Stelle sicher, dass der Folding Stock Adapter ordnungsgeman installiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.
Vermeide es, das Gewehr mit einem zusammengeklappten Schaft zu laden oder abzufeuern.

Achte darauf, dass der Schatft vollstandig ausgefahren ist, bevor du das Gewehr in Gebrauch nimmst.
Uberpriife die Scharnierfestigkeit des Adapters und passe sie gegebenenfalls an, um eine sichere
Handhabung zu gewahrleisten.

* Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen bemerkst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne den alten Schaft, falls vorhanden.

Befestige den Law Tactical Gen 3M Folding Stock Adapter gemaf den beiliegenden Anweisungen.
Setze den B5 Systems Bravo SOPMOD Schaft auf den Adapter und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Uberpriife die Installation, indem du sicherstellst, dass alle Teile fest und stabil sind.

aprwdE

Nutzung

Um den Schaft auszufahren, driicke den Knopf am Adapter und ziehe den Schaft heraus.

Um den Schaft zusammenzuklappen, driicke den Knopf und klappe den Schaft vorsichtig nach innen.
Achte darauf, dass der Schaft beim Falten und Entfalten nicht klemmt oder blockiert.

Stelle die Schafthdhe mit dem SureGripVerschluss ein, um maximalen Komfort zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemalR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Umweltschaden zu vermeiden.
® |nformiere dich Uber Recyclingméglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt wende dich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner
in der EU, der dir bei Sicherheitsanfragen zur Verfiigung steht.



Safety Instruction Guide for AR15 SOPMOD Bravo
Stock with Folding Stock Adapter

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 SOPMOD Bravo Stock with Folding Stock Adapter. This product is designed to
enhance the comfort and portability of your AR15 platform. To ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR), please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your firearm and is compatible with milspec carbine buffer tubes.
Always handle firearms with care and follow standard safety protocols.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the stock and adapter for wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify or alter the stock or adapter.

Ensure the stock is securely locked in place before using the firearm.

Use the folding mechanism only when the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Adjust the hinge tension carefully to avoid sudden movements during folding or unfolding.

Be aware of your surroundings to prevent snagging on vegetation or gear while using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the milspec carbine buffer tube.

Align the Bravo SOPMOD stock with the buffer tube and slide it into place.

Secure the stock using the provided locking mechanism.

Attach the Law Tactical Gen 3M Folding Stock Adapter to the stock following the manufacturer's
instructions.

® Ensure the adapter is properly locked in place.

2. Usage:

To extend the stock, press the button on the adapter and pull the stock outward until it locks into place.
To fold the stock, press the button again and gently push the stock towards the receiver until it folds.
Adjust the length of pull using the SureGrip latch for optimal comfort.

Always check that the stock is securely locked before firing.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not throw the product in regular household waste.
® Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, please refer to the EU's Safety Gate platform for updates on product recalls and safety
alerts.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy your
AR15 SOPMOD Bravo Stock with Folding Stock Adapter responsibly.



Guide de sécurité pour la crosse AR15 SOPMOD
BRAVO avec adaptateur de crosse pliable

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse AR15 SOPMOD BRAVO avec adaptateur de crosse pliable. Ce produit a été concu
pour améliorer le confort et la portabilité de votre fusil AR15. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse et de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Avant d'utiliser la crosse, familiarisezvous avec son fonctionnement, y compris le mécanisme de pliage et
dépliage.

Assurezvous que la crosse est bien fixée au tube de buffer avant chaque utilisation.

Ne tentez pas de plier la crosse lorsque le fusil est en position de tir.

Utilisez toujours un équipement de protection approprié lors de l'utilisation de votre fusil.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour éviter d'endommager I'adaptateur ou la crosse.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de la crosse:

® Retirez I'ancienne crosse si hécessaire.

® Alignez la crosse Bravo SOPMOD avec le tube de buffer au format milspec.

® Fixez la crosse en utilisant le mécanisme de verrouillage fourni, en vous assurant qu'elle est bien en
place.

2. Utilisation de I'adaptateur de crosse pliable:
® Pour plier la crosse, appuyez sur le bouton de déverrouillage et pliez la crosse vers le c6té du fusil.
® Pour déplier, tirez doucement sur la crosse jusqu'a ce qu'elle s'enclenche en place.
® Ajustez la tension de la charniere si nécessaire pour un fonctionnement optimal.

3. Entretien:

* Nettoyez régulierement la crosse et I'adaptateur avec un chiffon doux et sec.
® |nspectez les piéces pour tout signe de dommage et remplacezles si nécessaire.

Instructions d'élimination

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.

® Apportez les piéces usées a un centre de recyclage approprié pour garantir une élimination respectueuse de
I'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de service ou de garantie.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre crosse AR15 SOPMOD BRAVO avec
adaptateur de crosse pliable. Assurezvous toujours de respecter les meilleures pratiques de sécurité lors de
I'utilisation de votre fusil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Calcio Pieghevole AR15 SOPMOD Bravo con Adattatore
Pieghevole. Questo documento € progettato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente
queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il calcio solo con tubi di buffer carabina milspec (1.14" O.D.).

Assicurati che l'adattatore per calci pieghevoli sia correttamente bloccato prima dell'uso.

Non forzare il meccanismo di piegatura; utilizza il pulsante di rilascio per evitare danni.

Regola la tensione dell'articolazione solo secondo le istruzioni fornite.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme (es. pioggia intensa, neve) per garantire la
sicurezza e la funzionalita.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:
® Rimuovi il vecchio calcio, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

® |nserisci il calcio Bravo SOPMOD nel tubo di buffer, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Fissa il calcio in posizione secondo le istruzioni di installazione.

2. Utilizzo dell'Adattatore Pieghevole:

® Per piegare il calcio, premi il pulsante di rilascio e piega il calcio verso il lato del fucile.

® Per estendere il calcio, assicurati che il meccanismo sia sbloccato e tira delicatamente il calcio fino alla
posizione desiderata.

® Verifica che il calcio sia bloccato in posizione prima dell'uso.

3. Regolazione della Tensione:

® Utilizza gli strumenti forniti per regolare la tensione dell'articolazione secondo le tue preferenze.
® Effettua delle prove per assicurarti che la tensione sia adeguata per il tuo utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Ti ringraziamo per aver scelto il Calcio Pieghevole AR15 SOPMOD Bravo con Adattatore Pieghevole. Utilizzando il
prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.






AR15 SOPMOD BRAVO STOCK COLLAPSIBLE W/
FOLDING STOCK ADAPTER Kayttéohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 SOPMOD BRAVO STOCK COLLAPSIBLE W/ FOLDING STOCK ADAPTER tuotteen
kayttéohjeisiin. Tama ohje on tarkoitettu auttamaan sinua kayttdmaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, etta taittuva perdaadapteri on lukittu paikalleen ennen kaytt6a.

Ala yrita taivuttaa tai muuttaa peraadapterin rakennetta.

Kéayta sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Valta tuotteen kayttdad, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Tarkista, ettei tuote ole jaanyt kiinni kasvillisuuteen tai muuhun varustukseen kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

® Poista kaikki pakkausmateriaalit tuotteesta.

® Kiinnita taittuva peraadapteri AR15 alustaan seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
® Varmista, etté adapteri on tiukasti kiinni ja etta se ei liiku.

2. Kayttd

® \eda peraadapteri ulos, kun haluat kayttaa sitd, ja varmista, ettd se on lukittu paikalleen.
® S&ada pituus haluamallasi tavalla kayttamalla SureGriplukitusta.
® Taivuta perdadapteria varovasti, kun haluat sailyttaa tuotteen. Sdada saranajannitysta tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja tuotteen asianmukaisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta asiantuntevaan henkilékuntaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 SOPMOD BRAVO
STOCK COLLAPSIBLE W/ FOLDING STOCK
ADAPTER

Introduktion

Tack for att du valt AR15 SOPMOD Bravo Stock med Folding Stock Adapter. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skytteupplevelse och 6ka barbarheten av ditt gevar. For att sakerstalla sdker anvandning och langvarig
funktion, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att folding stock adapter ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid sakerhetsutrustning, sasom skyddsglasdgon och horselskydd, nar du skjuter.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Var medveten om omgivningen och se till att du skjuter pa en saker plats.

Justera gangjarnsspanningen enligt dina preferenser for att sakerstalla optimal funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Folding Stock Adapter:
® Se till att AR15 ar avstangd och inte laddad.
® Folj tillverkarens anvisningar for att fasta folding stock adapter pa karbinen.
® Kontrollera att adaptern sitter ordentligt och ar saker.
2. Anvandning av Bravo SOPMOD kolven:
® Fall kolven utat for att anvanda den.

® Justera kolvlangden med SureGrip laset for optimal komfort.
® Fall tillbaka kolven for att minska profil vid férvaring eller transport.

3. Underhall:

® Rengor produkten regelbundet med en mjuk trasa for att avldgsna smuts och skrap.
® Kontrollera och smoérj gangjarnen vid behov for att sakerstalla smidig funktion.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av polymermaterial och metallkomponenter.
® Kontakta en atervinningsstation for korrekt hantering av produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens hemsida for mer
information.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och nojdhet ar var prioritet.






